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				Ця сторінка вичитана

му зъ легкимъ, веселымъ серцемъ и блыскучими надѣями на авансъ.

Панъ и панѣ Соерберрі були при вечери, а що Ноа Кляйполь нѣколи не мавъ охоты, занадто мучитись роботою тѣлесною, а волѣвъ ѣсти и пити, то склепъ бувъ ще отвореный, хочь вже година минула, якъ єго треба було замкнути. Бумбль запукавъ ко̂лька разо̂въ паличкою о сто̂лъ склеповый, але нѣхто не приходивъ. А що черезъ о̂конце въ дверехъ побачивъ свѣтло въ друго̂й комнатѣ, то приступивъ близше, щобы выслѣдити, що тамъ дѣє ся. И немало здивувавъ ся, коли побачивъ, що тамъ дѣяло ся.

На накрыто̂мъ столѣ лежали хлѣбъ, масло, тарѣль, склянки, збанокъ портеру и фляшка зъ вина. Ноа Кляйполь сидѣвъ собѣ якъ найсвобо̂днѣйше на крѣслѣ и державъ въ рукахъ великій кусень хлѣба зъ масломъ. Заразъ коло него стояла Шарльота и отвирала устрицѣ, а Ноа бувъ ласкавъ ихъ ѣсти. Доокола носа почервонѣло єму бо̂льше, якъ звычайно, праве око дивно блыщало и се свѣдчило, що о̂нъ трохи бувъ пяный. О то̂мъ свѣдчило ще й се, що очевидно дуже жадно ѣвъ устрицѣ, котри̂ — якъ звѣстно — лагодять внутрѣшній жаръ.

— Отсе красна устриця, товста! — сказала Шарльота. — Ано спробуй!

— Що за чудовый смакъ у тыхъ устриць! — замѣтивъ Ноа, — и яка шкода, що трохи невыго̂дно чоловѣкови, коли ихъ бо̂льше зъѣсти!

— То справдѣ страшно и несправедливо, — сказала Шарльота. — А ось зновъ яка красна!

— Жаль менѣ, але вже бо̂льше не можу. Ходи, Шарльото, най я тебе поцѣлую.


— Що — якъ! — крикнувъ Бумбль, впадаючи въ комнату. — Ано скажи ще разъ, хлопче! 
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Отримано з https://uk.wikisource.org/w/index.php?title=Сторінка:Дікенс_К._Оліверъ_Твістъ_(Львів,_1891).pdf/156&oldid=426314
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